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LEGGE FEDERALE
PER LA REPUBBLICA D'AUSTRIA

Annata 2024 Rilasciato il 28 marzo 2024 Seconda parte

93. Regolamento: Calendario dei divieti di circolazione 2024

93. Ordinanza del Ministro federale per la protezione del clima, I'ambiente, I'energia, la
mobilita, I'innovazione e la tecnologia, che impone un divieto di circolazione per i
camion su determinate strade (calendario dei divieti di circolazione 2024)

Sulla base della sezione 42 paragrafo 5 della legge sulla circolazione stradale del 1960, Gazzetta ufficiale federale n. 159/1960, ultima modifica
dalla Gazzetta federale | n. 129/2023, & decretato:

§ 1. La guida di autocarri o autoarticolati con un peso totale massimo autorizzato superiore a 7,5 t e di autocarri
con rimorchio in cui la somma del peso totale massimo consentito di entrambi i veicoli & superiorea 7,5t e

1. i1 29 marzo 2024 dalle ore 16.00 alle 22.00, il 30 marzo 2024 dalle ore 11.00 alle 15.00 e il 25 aprile 2024
dalle ore 11.00 alle 22.00 sull'autostrada della Valle dell'lnn A 12 e sull'autostrada del Brennero A 13, se la
destinazione del viaggio € in Italia o in un Paese da raggiungere passando per ['ltalia;

2. tutti i sabati dal 6 luglio 2024 al 31 agosto 2024 compresi, dalle ore 7.00 alle ore 15.00, se la destinazione del viaggio &

in Italia o in un Paese raggiungibile attraverso I'ltalia e il 29 marzo 2024 e il 3 ottobre 2024 dalle ore 24:00 alle ore 22:00
e tutti i sabati dal 6 luglio 2024 al 31 agosto 2024 dalle ore 7:00 alle ore 15:00, se la destinazione del viaggio € in

Germania o in un paese raggiungibile attraverso la Germania , sull'autostrada della Valle dell'lnn A 12 e sull'autostrada
del Brennero A 13;

3. tutti i sabati dal 6 luglio 2024 al 31 agosto 2024 compresi dalle ore 8.00 alle ore 15.00 fuori territorio comunale
in entrambe le direzioni sulla

a) Loferer StraRBe B 178 da Lofer a Worgl;
b) Ennstalstralle B 320 a partire dal chilometro 4,500;
c) Seefelder Stral3e B 177 in tutta l'area;
d) Strada del Fernpass B 179 da Nassereith a Biberwier;
e) Achensee Stralle B 181 in tutta l'area;
f) Brenner StraRe B 182 in tutta l'area;
4. tutti i sabati dal 29 giugno 2024 al 31 agosto 2024 compreso dalle ore 8.00 alle ore 15.00 sull'autostrada A 4
est dallo svincolo Schwechat al confine di stato di Nickelsdorf a

in entrambe le direzioni, ad eccezione del traffico di destinazione e di origine da e verso i quartieri di Neusied|
am See, Eisenstadt, Eisenstadt-Raum, Rust, Mattersburg, Bruck an der Leitha, Ganserndorf e Korneuburg

vietato.

§ 2. (1) Dai divieti di circolazione dicuial 8§ 1 Z 1, 2, 3 e 4 sono esclusi:

1. Viaggi esclusivamente per il trasporto di animali macellati o bestiame, invii postali e stampati di periodici,
fornitura di bevande in zone escursionistiche, consegna urgente a distributori di benzina, esercizi di ristorazione
ed eventi o riparazione di impianti di refrigerazione, servizio di rimorchio, soccorso stradale assistenza,
intervento in caso di disastro, assistenza medica, utilizzo di veicoli per la manutenzione stradale o di veicoli
per suo conto per la manutenzione stradale, costruzione di strade o ferrovie, utilizzo di veicoli di servizio di
pubblica sicurezza, vigili del fuoco, raccolta rifiuti, rifiuti smaltimento, I'esercizio di impianti di trattamento delle
acque reflue o l'uso di veicoli di un operatore di trasporto regolare per mantenere servizi regolari regolari,

nonché viaggi con veicoli del tipo showman (sezione 2 paragrafo 1 Z 42 KFG 1967), viaggi con veicoli del
gruppo professionale
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llluminatori e operatori sonori da e verso il luogo di adempimento dell'ordine, viaggi ai sensi del § 42
comma 3a StVO, viaggi urgenti con camion, autoarticolati o camion con rimorchio dell'esercito federale
o di truppe straniere, che fanno base alla truppa Legge sulla residenza, Gazzetta ufficiale federale | n.
57/2001, soggiorno in Austria o viaggio con trasporti assistenziali di organizzazioni riconosciute;

2. Viaggi che servono esclusivamente al trasporto di merci verso o da aeroporti (§8 64 della legge
sull'aviazione) o aeroporti militari utilizzati per scopi di aviazione civile ai sensi della sezione 62 comma
3 della legge sull'aviazione;

3. I viaggi nel trasporto combinato di merci ferrovia-strada dal mittente alla stazione di carico tecnicamente
idonea piu vicina o dalla stazione di scarico tecnicamente idonea piu vicina al destinatario e di nuovo alla
stazione di carico successiva, a condizione che si porti con sé un documento completamente compilato
attestante che il il veicolo o la sua sovrastruttura (casse mobili, container) devono essere trasportati su
rotaia o lo sono gia stati; Cio vale per analogia anche per il trasporto combinato di merci su strada e per
via navigabile;

4. Viaggi la cui destinazione € in Italia o0 sono raggiunti attraverso I'ltalia se vengono effettuati sull'autostrada
A 12 della Valle dell'lnn o sull'autostrada A 13 del Brennero durante il periododicuial§ 1Z102e
viene dimostrato in modo credibile che sono esenti dai divieti di circolazione esistenti in Italia ad
eccezione di;

5. Viaggi la cui destinazione € in Germania 0 vengono raggiunti attraverso la Germania se vengono
effettuati sull'autostrada A 12 della Valle dell'lnn o sull'autostrada A 13 del Brennero durante il periodo
di cui al 8 1 Z 2 e viene dimostrato in modo credibile che sono esenti dall'obbligo di divieti di circolazione
in Germania ad eccezione di.

(2) Sono esclusi dai divieti di circolazione di cui al 8 1 Z 3 e 4 i viaggi con veicoli vuoti fino alle ore 10 fino
all'abitazione del conducente, alla sede dell'azienda, allo scalo merci, al piazzale dei camion, al luogo permanente
del veicolo o al luogo in cui l'imprenditore offre all'autista un viaggio di ritorno adeguato utilizzando i mezzi pubblici
0 un veicolo aziendale.

§ 3. Restano salve le disposizioni di legge che impongono ulteriori divieti di circolazione.

Gewessler
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